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ANNEXE

Déclaration faite a la 40e séance de la Troisiéne Conm SSion

le 15 novenbre 1996, par le Représentant spécial de |a Conmi ssion

des droits de |'home chargé d'exaniner la situation des droits
de |'honmme en Républigue islamque d' lran

1. J'ai le plaisir de présenter nmon deuxi éne rapport intérimaire sur |la
situation des droits de |'homre en République islamque d' Iran établ
conforménment au mandat que miont confié |a Conm ssion des droits de |'homme et
| ' Assenbl ée général e.

2. En 1995, je vous avais fait savoir que |e Gouvernenent iranien niavait
invité a me rendre en République islamque d lran. |l avait aussi adressé une
invitation a deux de mes col |l égues, | e Rapporteur spécial sur |'intol érance

religieuse et |l e Rapporteur spécial sur la pronotion et |a protection du droit a
la liberté d opinion et d expression. Je nme suis rendu a Téhéran du 9 au

16 février 1996 et j'ai rendu conpte de ce séjour dans |le rapport que j'a

soums a |la Conm ssion des droits de |'home |le 21 mars 1996 (E/ CN. 4/1996/59).
Je tiens une fois encore a renercier les autorités iraniennes de toute la
coopération qu'elles mont offerte & cette occasion. Conme vous |le savez, |
consi déré que cette visite n'était qu' une sorte d entrée en natiére et j'a
exprimé |'espoir que je pourrais ne rendre de nouveau en République islam que
d' Iran au cours des 12 prochains nois; je continue de mentretenir de cette
guestion avec des représentants du Gouvernenent. Je serai en effet beaucoup

m eux en mesure d' évaluer la situation des droits de |'honme dans ce pays apreés
une deuxi éme visite.

a

3. Le rapport intérimaire (A/51/479) porte sur |a période écoul ée depuis |a
parution au nois de mars du rapport que j'ai sounms a |la Conmmission des droits
de |'home. Ce texte est tres exactenent ce que son titre indique —un rapport
intérimiire —et je tiens, au risque d insister par trop sur des évidences, a
rappel er que je ne nme suis pas rendu en République islamque d' Iran depuis lors
et que je n"ai donc pas eu |'occasion de mentretenir avec |les autorités

i rani ennes du contenu de non rapport ni, bien sOr, |'occasion de vérifier

i ndépendanmment | a véracité de certaines des informations recues. Néannpins,
j'ai accés a de nonbreuses sources a |'extérieur du pays, notamrent |es nédi as
iraniens et les nédias de |la presse étrangére en République islamque d Iran

C est sur la base de ce type d' informations que j'ai considéré qu'il nme fallait
parvenir a une conclusion intérinmaire quant a |'orientation que senble prendre
en République islamique d' Iran la situation des droits de |'home.

4. Je tiens cela dit a réaffirmer —parce que j'en suis intinmenment convai ncu —
que | a République islamque d Iran est une soci été dynanm que dans | aquel |l e des
changenents se produi sent parfois de facon inattendue. Je voudrais ici décrire
quel ques-uns de ces changenents qui ont été portés a non attention depuis que
j'ai termné |le rapport intérinmire dont vous étes saisi.

5. En ce qui concerne la condition de la feme en République islamque d' lran
j'ai appris que le Parlenent (Majlis) avait décidé de créer une comm ssion de |a
condition fém nine, qui devra étre conposée aux deux tiers de femes. D autre
part, lorsque le Directeur général de |'Organisation des Nations Unies pour
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| ' éducation, la science et la culture (UNESCO) s'est rendu a Téhéran, un haut
fonctionnaire iranien a demandé |'aide des Nations Unies pour aneliorer |le

ni veau scientifique et culturel des Iraniennes. En troisiénme |lieu, plusieurs
fenmes haut pl acées en République islam que d' Iran ont récenment |ancé un appe
en vue d'une anélioration de la situation des fenmes et indiqué | es donmi nes
particuliers dans | esquels des changenents s'inposaient. Ce ne sont |a bien
entendu que des indications d aneliorations potentielles et j'attends avec
intérét de voir si ces aneliorations se produiront véritablenent.

6. En octobre, des représentants du Gouvernenent mont communi qué par écrit le
nom des 224 prisonniers qui avaient bénéficié d un décret d amistie a
| ' occasion de |"'anniversaire du Prophéte.

7. En ce qui concerne les prisonniers de guerre, il a été annoncé que le
26 octobre, environ 150 prisonniers de guerre iraquiens avaient été |ibérés
uni | at éral enent par |'lran. Des représentants de |'lraq et du Conmité

international de |la Croix-Rouge (CICR) assistaient a |la cérénopnie tenue au point
de passage de la fronti ére de Khosrawi, dans |'ouest de | a République islam que
d' lran.

8. S agi ssant des réfugi és, |la presse iranienne et |la presse étrangére ont
noté qu'a la suite des troubles politiques survenus dans le nord de |'lrag, un
grand nonbre de réfugi és kurdes avai ent pénétré en République islamque d Iran
Selon | es derniers renseignenents qui me sont parvenus, 60 000 réfugi és environ
aurai ent traversé la fronti ére iranienne en provenance de |'lraq depuis |e début
des troubles. Ce nonbre fluctue et les informations ne pernettent pas de savoir
conbien d' entre eux se trouvent encore en République islamque d' Iran

Néannoins, il est clair que |l e fardeau que constitue | a présence de réfugiés

s' est de nouveau al ourdi pour |a République islam que.

9. Je voudrai s aussi annoncer que |les autorités irani ennes ont maintenant
répondu a certai nes des questions et des demandes d'infornmations que je leur a
soum ses au cours des six derniers nmois. Ces réponses figureront dans non
prochain rapport a |a Conm ssion des droits de |'home.

10. Le Gouvernenment de |a République islamque d Iran nla communi qué certains

rensei gnements dans | e cadre des observations qu'il a formul ées sur non rapport.
Ceux-ci me sont parvenus trop tard pour que je les joigne a non rapport et je
souhaiterais donc qu'ils soient diffusés sous fornme d additif a celui-ci. Je

prie |l es menbres de |a Conmmi ssion de bien vouloir tenir conpte de cet additif
ainsi que de non exposé pour |eur exanmen du point de |'ordre du jour.

11. Je voudrais maintenant faire quel ques observations d ordre général. A non
avis, la facon dont la dignité de |a personne humai ne est respectée dans |a
culture politique d une société est un indicateur clef de la situation des
droits de | ' homme dans cette société. Par ailleurs, je suis persuadé que chaque
mse a nort, chaque torture, chaque indignité perpétrées au nomde |'Etat avilie
| e Gouvernenent, ainsi d ailleurs que |'hunmanité tout entiére; |a comunauté

i nternationale de méne que chacun de ses nenbres ne peuvent parler de progreés
gue lorsque |la dignité de |a personne humaine, en particulier la dignité supréne
—la dignité de la vie —est systématiquenent respectée.
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12. Je suis persuadé que ce dont |le nonde a besoin, mais ce dont il manque si
souvent, c'est la bienveillance du pouvoir. Certains peuples n' ont jamais connu
cette qualité; certains dirigeants ne conprennent pas |'inportance vitale

qu' elle revét dans | e systene de gouvernenment humain. En fait, tous les
peupl es, dans tous |es pays du nonde, néritent cette bienveillance.

13. Enfin, je voudrais appeler |'attention de toutes |es dél égations sur

| "inportance d' un dial ogue soutenu avec | e Gouvernenent iranien. Certains ne
nmanqueront pas de nettre en doute |la volonté de ce gouvernenment de répondre aux
pr éoccupations de |la comunauté internationale en nmatiére de droits de |'home,

nais je pense qu'il existe dans | e pays nénme une vol onté de changenent et qu'i
nous appartient, a noi-ménme en tant que Représentant spécial ainsi qu'aux
organes internationaux, d' encourager cette tendance. |l convient aussi de tenir
conpte de | a coopération que |le Gouvernenent iranien ma offerte dans |'exercice
de non nandat et que, selon toute indication, il a l'intention de continuer a

offrir.
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APPENDI CE

bservations du Gouvernenent de |a République islamque d' lran

concernant |l e rapport du Représentant spécial de |la Conm ssion

des droits de |'"home sur la situation des droits de |'home
en République islamque d'Iran*

1. Comme | e Représentant spécial |'indique dans son rapport, ses concl usions
sont fondées uni quenment sur les informations qui lui ont été fournies, sans
qu'il les ait vérifiées come |'exige pourtant son nandat. Nous espérons que,
puisqu'il se propose de se rendre en Iran pour m eux conprendre |la situation, i
pourra alors tirer des conclusions fondées exclusivenent sur les faits.

2. Contrairenment a ce qu'il annonce au premnier paragraphe de son rapport, a
savoir qu'"il estimait étre de son devoir d' exposer clairenent la situation
relative aux droits de |'homme en Iran, en indi quant aussi |es domaines ou |'on
constatait des améliorations et ceux dans | esquels des progrés restaient encore
a faire", le Représentant spécial senble en fait ne retenir que les informations
négatives portées a sa connai ssance par les milieux d opposition, sans tenir
conpte des progrés trées réels faits au fil des ans dans | e pays.

3. Il serait a notre avis présonptueux de tirer a ce stade une concl usi on
final e puisque celle-ci ne reposerait pas sur des él énments consi dérés comre
essentiels a cette fin.

4. On trouvera ci-aprés des exenples plus précis des faiblesses du rapport du
Repr ésent ant spéci al .

A. Dénocratie (par. 5 a 7)

5. Depuis 1979, il y a eu République islamque d' lran cing élections

parl ementaires et six élections présidentielles, a quoi il faut ajouter de
nonbr euses autres consultations populaires. La dénocratie est une institution
dans |l e pays et ce ne sont pas quelques irrégularités qui auraient prétendunent
été comm ses lors des derni éres élections général es qui peuvent renettre

séri eusenment en cause |'ensenble du systéene dénocrati que.

6. Le rapport nméconnait un certain nonbre d' él énents positifs

a) Les citoyens participent de nani ére effective au processus él ectoral
dans | equel interviennent égal enent |es groupenents politiques qui se forment;

b) Les candidats font activement canpagne et confrontent |eurs vues
politiques en toute |iberté;

* Note du Représentant spécial. Le Représentant spécial estime que |la
situation des droits de |'homme en République islamque d' Iran doit étre
exam née conpte tenu des renseignenments qui lui ont été fournis par le
Gouvernenment trop tard pour étre inclus dans son rapport. Le Représentant
spéci al se propose d' exam ner |a situation conpte tenu de ces él énents nouveaux
lorsqu'il se rendra pour |a deuxiéne fois dans |e pays.
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c) Le Gouvernenent assure a tous |les candi dats de nonbreuses possibilités
de présenter |eur position et |eur progranmeg;

d) Le Gouvernenent respecte rigoureusenent la Constitution |ors des
él ecti ons.

B. dimat social (par. 8 et 9)

7. Il est absolunent inadm ssible de prétendre que | e Gouvernenent a refusé de
réfréner | e conportenent de certaines organi sati ons non gouvernenental es qui se
sont peut-étre nontrées intolérantes. |l a au contraire pris des initiatives
nmaj eures pour lutter contre |'intol érance, ains

a) Le Mnistére de la conformté a |l'lslama fornellement condamé toute
mani festation violente contre les centres culturels et sportifs et toute action
visant a répandre |'intol érance dans | e pays; |es personnes inpliquées sont
convoquées au Mnistére de |'intérieur et mses en denmeure de respecter la |oi
et les droits d' autrui

b) Un jury a exam né les plaintes nmettant en cause des représentants de
| a presse; certains rédacteurs en chef ont par la suite été acquittés;

c) Deux nouvel | es associ ations de presse, |'Association des journalistes
iraniens et |a Coopérative de presse, ont été autorisées.

8. On aurait ddO aussi prendre acte d' une récente déclaration du Président de
| a République qui manifeste que |'lran veut de facon général e une soci été ol
| " expression soit libre et qu'il encourage |es maisons d édition, |es rédacteurs

en chef, les écrivains et les traducteurs dans |eurs entreprises (annexe 3*).

C. Pratiques judiciaires, juridiques et pénales (par. 10 a 14)

9. Pour conclure qu'en République islamique d' lran |le régime pénal s'est

consi dérabl ement durci, |e Représentant spécial s'appuie sur des informations

f aussées.

10. Il n'y a pas eu d' anputation depuis que la |loi pénale est entrée en vigueur
en 1992.

11. Les propos du Procureur général, |'ayatollah Mghtadai, ont été rapportés
de facon inexacte. |l avait accepté une entrevue essentiell ement pour exposer

| es sanctions (peines de prison et anendes) auxquelles s'exposent désormais |es
vol eurs.

12. La nouvelle | oi adoptée en 1996 ("Ta'zirat") a été nodifiée sur quel ques
points (voir annexe 1).

13. L'explication donnée au sujet de M Mehrdad Kal ani [par. 13 b)] est
t ot al enent dénuée de fondenent. Personne n'a été sanctionné pour s'étre

* Voir docunment annexé au présent appendi ce.
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entretenu avec | e précédent Rapporteur spécial, M Glindo Pohl. S M Kalani a
été condammé, c'est pour des actes portant atteinte a la sécurité de |'Etat,
liés notamment a | ' assassinat de menbres du Gouvernenent et de personnalités, et
pour avoir pris une part active aux opérations arnées |ancées contre |la
République islamque d Iran par e MKO a partir de |'lraq.

D. Pressions exercées sur les famlles (par. 15 et 16)

14. L' exenple de pressions sur les famlles que cite |le rapport [par. 15 a)]
est une histoire fabriquée par | e MKO pour occulter qui en réalité a harcelé le
fils de Me Marzieh et |'a roué de coups dans un endroit public.

15. Si Mre Mrhosseini a été arrétée, c'est parce qu' elle était en possession
de stupéfiants; cette arrestation n'avait rien a voir avec les activités
politiques de sa soeur a |'étranger (Mre Mrhosseini a par la suite été |ibérée
sous caution).

16. Le rapport se fait |'écho de certains individus qui, lorsque des famlles
i rani ennes engagent |eurs parents de |'étranger a revenir dans |le pays, en
concl uent que c'est sous |la pression du Gouvernenent. Si |e Rapporteur spécia
avait pris la peine de s'assurer auprés de n'inporte quel Iranien de |'étranger
de la véracité de ce qu'il avance, il aurait conpris toute |'absurdité de cette
accusati on.

E. Violences hors du territoire de la République islanique d Iran
(par. 17-19)

17. A cet égard, |e Gouvernenent de |a République islanique d Iran déclare ce
qui suit

a) Il réfute toutes les allégations des tribunaux européens;

b) Les opérations mlitaires que |la République islamque dirige contre
| es bases de groupenents terroristes, assurant sa | égitine défense come |a
Charte des Nations Unies lui en reconnait |le droit inhérent, ne peuvent en
aucune facon étre prises en conpte du point de vue des droits de |' homre.

F. Réfugiés (par. 21 a 23)

18. Il n'y a aucun rapport entre la situation des réfugi és en Turquie et les
droits de |'homme en République islamque d'Iran. Les personnes nentionnées
dans le rapport n' étaient d' ailleurs pas consi dérées come des réfugi és par |le
HCR et certains pays européens ont refusé eux aussi de |les accepter a ce titre.
Cette partie du rapport n'a par conséquent aucune justification

G Bahais (par. 24 a 29)

19. La situation des bahais en République islam que d' Iran n'a pas changé. Le
Gouvernenment ni e cat égoriquenent qu'il enpéche |es jeunes bahais de s'inscrire
en quatri ene année d' ensei gnenent secondaire, comme |e prétend sans aucun
fondenent | e rapport au paragraphe 26.
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H Femmes (par. 35 et 36)

20. Le rapport méconnait totalenment les nettes anméliorations apportées a la
condition des fermmes. |1l se garde bien d'inmputer aux initiatives du
Gouvernenment les progrés qu'il constate a cet égard (par. 35), et lorsqu'i
nentionne les activités de groupenents qui sont indépendants de | a puissance
publ i que, ces derniers sont néannoi ns présentés conme ayant des |iens avec |le
Gouver nement (par. 36).

21. Plusieurs nmesures ont encore récenment été prises en faveur des femmes :

a) Une conmi ssion parlenentaire a été créée pour s'occuper spécial enent
des questions intéressant la famlle et la fenmme;

b) Un groupe d' experts a été constitué pour pronouvoir les droits de |la
fenme et | eur donner une place plus inportante dans |a société;

c) Le nonbre de femes déput ées a consi dérabl ement augnent é;

d) De nonbreuses nmesures ont été prises pour dével opper |es études sur
| es femes.
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Pl ECE JO NTE

Li stes des annexes a |'appendi ce*

Conpar ai son entre la nouvelle loi sur les sanctions discrétionnaires et la
précédente, faisant apparaitre un adouci ssenment des dispositions pénal es

Di scours sur les droits de la feme prononcé a Orum yeh par |le chef de |la
révol ution islamque, |"ayatollah Seyed Ali Khanenei

Di scours du chef de la révolution islamque sur |'inportance de la lecture
et la nécessité de faire preuve de largeur d' esprit dans |e choix des
livres

Di scours prononcé par |le Président de |la République islamque d' Iran a
| ' occasion de la quatriéne Semaine du livre

Décl arations faites par la Conseillére du Président pour |es questions
fém ni nes, Mre Habibi, au sujet des difficultés que |es femmes rencontrent
devant la loi et de la nécessité d inforner ces derniéres de leurs droits
et de nodifier la |législation et |les nodalités de son application

Décl arations de Mre Dastjerdi, députée, au sujet de |a Conm ssion
parl ement ai re spéci al enent chargée des questions intéressant la femme et la
famlle et du nandat de ce nouvel organe

Décl arations du Responsable de la justice, |'ayatollah Yazdi, au sujet de
I a nom nation de fermes a des fonctions judiciaires

Décl arations de M Karouby concernant |la reprise des activités politiques
du groupenent "Rohani on-E Mobarez"

Décl aration faite par le Président de |la République a |'occasion de |la
Journée de |la ferme et concernant |'anglioration générale de la condition
fém nine a mesure que | e pays se dével oppe

Déclaration du Mnistéere de la culture et de la conformté a |'lslamau
sujet de la manifestation violente contre | e théatre Qouds et des
échauf f our ées qui se sont produites

Déclaration faite par |le chef de la révolution islamque devant des nenbres
du Conseil fémnin de la culture et des affaires sociales

Rel ation de | a cérénmonie au cours de laquelle |le Président de | a République
islam que d'Iran a décerné |la nmédaille d' honneur a quatre femmes

* Note du Représentant spécial. D accord avec |les autorités iraniennes, |le

texte des annexes figurant dans la liste n'a pas été reproduit dans |e présent
docunent .
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15. Informations concernant |la parution d un journal spécial ement consacré aux
guestions intéressant |es femmes

16. Informations concernant |'autorisation de paraitre accordée a
22 publications

17. Déclaration faite par |le Président de | a République, |'ayatollah Seyed A

Khanenei, devant des nmenbres du Conseil féminin de la culture et des
affaires sociales, soulignant |a nécessité d' étudier |es problenes qui se
posent a la femme dans la famlle et dans |la société



